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Abstract 
The word of God in the most comprehensive heavenly book of the Qur'an and at the 

peak of eloquence and literary eloquence and content has always inspired poets and 

writers who are familiar with this divine gift and has undoubtedly been the source of 

many literary texts, especially educational literature. In some times, for example, from 

the 5th to the 8th century, we see the greatest influence of the Qur'an in Persian 

literature. Sometimes, due to the conditions of the time, for example, in the 

constitutional era, due to the influence of western culture, the amount of this influence 

decreases. Amirkhani is one of the young and talented contemporary writers who has 

used the Qur'an in different ways in his writings more than other writers and is the 

initiator of the new application of the verses of the Qur'an in the field of novel writing, 

which was unprecedented before him. In addition to his love for the Qur'an, he has 

created novel ways of being influenced by the Qur'an with his literary creativity. The 

variety of ways of using the verses of the Qur’an in his novels are examined in two 

parts: the traditional ways of being influenced by the Qur’an and his innovation in 

being influenced by the verses of the Qur’an. Innovation in calligraphy, innovation in 

translating words, creating images with words and verses, and innovation in using 

Qur’anic signs are among his unique ways of using the Qur’an. Reza Amirkhani's 

main goal in using these methods in his novels was to achieve new meanings; he had 

no intention of distorting or insulting the holy area of the Qur’an. This essay is based 

on the analysis of the qualitative content of the text and the context of its textual 

research, the most important novels of Amirkhani that is, Eremia, Man-e Ou, Bivatan, 

Gheydar, and Rahesh. 
Keywords: Reza Amirkhani, Influencing Methods from the Qur'an, Eremia, Man-e 

Ou, Bivatan, Gheydar, Rahesh. 
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 امیرخانی رضا هایرمان در قرآن از تأثیرپذیری  هایشیوه

 ایران  کرمان،  باهنر  شهید  دانشگاه  تطبیقی، ادبیات ارشد  یکارشناس عاقبتی  امیرحسین
  

 ایران  کرمان، باهنر  شهید  دانشگاه  فارسی، ادبیات و زبان  گروه دانشیار حجازی  الساداتبهجت
  

 ایران  کرمان، باهنر  شهید  دانشگاه  ،فارسی ادبیات و زبان  گروه دانشیار حسینی  جهادی امیر سید

 چکیده
 از همواره  محتوایی  و   ادبی   فصاااا ت و  بلاغت  اوج در و  قرآن  آساااماانی  کتاا  ترینجامع در خداوند  کلام
  سرچشمة تردید بدون و  اساتبوده  الهی   موهبت  این با مأنوس  و   آشانا نویسانداان  و  شااعران بخش الهام  دیرباز

  هشااتم، تا  پنجم قرن از مثلاً  ها،زمان بعضاای  در. اسااتبوده تعلرمی  ادبرات  خصااو اااً  ادبی، متون از بساارار 
 در  مثلاً  زمانی، شارای  اقتضاا   به  نرز ااه.  کنرممی   مشااهده فارسای  ادبرات در  را قرآن از تأثررپذیر  برشاترین
 نویسانداان از  امررخانی . شاودمی  کم  تأثررپذیر   این مرزان ااااا غربی  فرهنگ  نفوذ  دلرل به مشاروهه،  عصار
 خود  ها نوشاته در  مختلفی   ها  اورت  به  قرآن از دیگر نویسانداان  از برش  که اسات معا ار توانا   و  جوان
 ساابهه  و   از پرش  که اسات  نویسای رمان  وزة در قرآن آیات نوین کاربرد آغازار ا اواً و  اساتبرده بهره

  ادبی خلاقرت با قرآن از تأثررپذیر  در را بدیعی   ها شاروه قرآن، با  الفت و   انس  بر  افزون  و .  اساتنداشاته
:  شااودمی بررساای  بخش دو  در او  ها رمان در قرآن آیات از ارر بهره  ها روش تنوع. اسااتآفریده خود
 الخ ،رساام در نوآور . قرآن  آیات  از  تأثررپذیر  در و  نوآور  و  قرآن از تأثررپذیر   ساانیتی   ها شااروه
  جمله  از قرآنی،  ها نشااانه درکاربرد نوآور  و  آیات و   هاواژه با تصااویرآفرینی   ها،واژه  ترجمة در نوآور 
 این کارارر به در امررخانی  رضااا ا االی   هدف. اساات قرآن از  ارر بهره در  او  فردبهمنحصاار  ها شااروه
  سااا ت به اهانت یا تحریف  قصااد  عنوان  هرچ به بوده،  جدید  معانی   به دسااترابی  خود،  ها رمان در  هاشااروه
 ترینمهم پژوهش،متن  جامعة و  متن  کرفی  محتوا   تحلرل مبنا  بر جسااتار  این.  اسااتنداشااته را قرآن مهدس
 .است رهش و  قردار  بروتََن، او، مَن  ارمرا، یعنی  امررخانی، ها رمان

 . رهش قیدار، بیوَتَن، او، مَن ارمیا، قرآن، از تأثیرپذیری هایشیوه امیرخانی، رضا :هاواژه کلید 

 مقدمه. 1
ها  بشار  ها و دانش بسارار  از شاناخت  سارچشامةها  آسامانی در جهان که  یکی از کتا 
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به واسطة عمق    میکر قرآن است. قرآنهستی شده، بدون تردید    پهنةها  ادبی در و خلاقرت

منبع    ن یدر مهام ارزشامندتر  یو بلاغ   فرد هنرمنحصاربه   هایژایو و یواژاان   غنا ،یمعان

در آثار   شااانیکه ا   ابه اونه  ،قرار دارد ساانداانیو نو  بانیبخش نزد شاااعران، ادالهام  ین ید

  اثر ماندااربرا    ارفته،اونااون بهره   هاقرآنی به  اورت  ها هو واژ  اتیآ زا  ،ش یخو

دل اذیر از    دارناد.خود ااام برمی الهی سااارشااااار از الفاای و مفااهرم  دیربااز برش از  کلام 

 شااة یو اند نشااسااتیم ساانداانیبر جان و دل شاااعران و نوتأثرراذار  بر هر هرف دیگر، 

بود و  زر ن )ص(اکرم امبرر معجزة پ  میکر قرآن  ،ن ی. علاوه بر اکردیم  و جذا  رباررا پُ  ایشاااان

 ، سانداانیهمه باعث شاد که پژوهشاگران، شااعران و نو  هان یو شاگرف داشات. ا  قر عم  یباهن 

. در  رندر ا  کاررا در آثار خود به قرآن  یو بلاغ   هنر   هاییبایشاوند و ز کریم قرآن  فتةر شا 

 واقع:
  ،  نشااانة دانشاامند نکهیعلاوه بر ا ساانداانیدر آثار شاااعران و نو قرآناز   ررا»بهره

  ن یو ا دربخشای قداسات و  رمت م ی ها بود، به آثارشاان نوعآن   و روشانفکر  اندوزعلم

و شاااعران هم به  ساانداانینو  ی . برخشاادی و ارزشاامندتر م  تری رفتنیآثار نزد مردم پذ اونه

 بهره  ی اله  از کلام ،قرآنی  دادن علم و تسااال  خود بر علوم نقصاااد ارهار فضااال و نشاااا

  ررو پاا یی داربه آغاز پ قرآناز   ی ساخنوران پارسا  ریو اثرپذ   ررابهره نةرشارپ. بردندی م

محمدبن   ،سااتانرساا  خیتاربنا به ازارش    .رساادی ساادة سااوم م   هامهرن ی عنی  ی،شااعر فارساا

  ررادر آثار او بهره بار نراول  اسات که برا  اوی شااعر پارسا نرنخسات  ، ساگز  فرو ا

 .(6: 1392« )راستگو، مرکنی م را مشاهده قرآناز 

  ی فرهنگ   هادهیاز پد  اآن با پاره وندر پ ژهیوبه  ی،اذشات زمان و استرش شعر فارس با

از ساخنوران   یاروه آمدن  دیپد زر داشاتند و ن ثیو  د قرآنبا   یکیاساتوار و نزد وندر که پ

  ییباا  ییاز توانا زر ن  یو معارف اساالام ثیو  د قرآندر     ،شاااعر   که افزون بر هبع توانا

  از  .ابدیاساترش روزافزون   یدر شاعر فارسا  ثیو  د قرآن  یشاد تجلیساب    بودند،برخوردار  

 ژه یوبه  هساترم،  شااهد  یفارسا   اتر را در ادب قرآناساتفاده از   ن یشاترر ب  ،هشاتم  پنجم تا   هاساده

اوج   در قرآنها  متنوع و  از آیات به لحای اساتفادهموانا     معنو مثنو  قرن هفتم که  در

، به سااب  ارتباب با تر مشااروه  در دورةاررد.  تأثررپذیر  از این کتا  آساامانی قرارمی  قلة
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  درهمچنرن،    .شاااودیرناگ ممک  پاذیر رر تاأث  ن یا  کشاااورهاا  غربی و نفوذ فرهناگ غر ،

  ن یدر آثار ا قرآن اتیاز آ نشاانی  ،یمذهب   ادبینشادن از آثار   تی ما لر به دل   ،دوران پهلو

  مجدداً ،رانیا  یانهلا  اسالام  روزر از پ پس یابد. کاهش می  بسارار ای  ،شاودینم دهیدوره د

 اررد.می فزونی  یفارس  اتر در ادب قرآناز    ریپذرر تأث

در آثار   قرآن  رر ذوق دورة معا ار اسات که تأث  و خوشتوانمند   ساندةینو  ی،رخانر ام رضاا

 نرزفرد او و منحصاربه  یسابک   هایژایو ،پژوهش   ن یاسات. در ا انینما  یخوببه  و  یداساتان

 .ردر ایم  قرار  یمورد بررس  در پنج رمان و قرآنمتنوع     کاربردها

 . بیان مسئله1ـ1
ساابهه    یسا ینودر عر اة رمان  قرآن  اتیاز آ   رر ابهره  ،اذشاته   هادر ساال  نکهیتوجه به ا با

  قرآناز    ییهانشاانه تر از دورة مشاروه  ش ر تا پ  ،کر کلاسا   یمتون ادب شاترر اسات و در بنداشاته

 کیبه عنوان   ،معا ار  یداساتان  اتر در  وزة ادب یی« اراقرآنشااخ  »  لر تحل  شاود،یم دهید

ها   ، شاروهقرآنامررخانی افزون بر انس و الفت با   .رسادیم به نظر  یه منط  ،یشااخ  سابک

 است.، با خلاقرت ادبی خود آفریدهقرآنبدیعی را در تأثررپذیر  از  

 . پیشینه و روش پژوهش2ـ1
  قرآن  رر تأث  نةر اما در زم،  شاده  فر تأل   ادیزها   پژوهش   ،یبر نظم فارسا   قرآن  رر تأث  نةر زم  در

را نام   ریآثار ز  توانیم  زمرنه ن یاساات که در اارفته  ااورت  یاندک   کارها  یبر نثر فارساا 

 برد:

  معا ر، مطالعة مورد  یداستان  اتر قرآنی در ادب  مر مفاه  بازتا  و کارکرد  یشناس ر »آسااا 

 ساااعی ،نامهانیپا  ن یدر ا ساااندهینو  (.1396  ،ی)رجب   « یرخانر رضاااا ام  ت،یهدا آثار:  اااادق

  ریرپذر از نمود و تأث  ییهاجلوه  ،یرخانر و رضا ام  تیبا رجوع به آثار  ادق هدا  استکرده

و   ردو با برشامردن نحوة کارک  دنمای  یمعا ار بررسا   یداساتان  اتر را در  وزة ادب میکر قرآن

نحوة رهور و نرز    و  ات،یا آ  یمتن عرب  ن ر از نحوة درج ع  ی، ازارشااا کریم  قرآن  اتیا هرح آ

 در آثار نامبرداان ارائه دهد. کریم قرآن اتیآ  یو مفهوم  ییمعنا   بروز محتوا
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و  اتیمهالة فوق، آ ساندةینو  (.1388 ، )خسارو  « ییسانا  هةیدر  د  ثیو  د  قرآن  رر ثأ»تااااا 

 کرده،اساتخراج    ،رفته  کاربه  ییسانا  هةیدر  د حیو تصار  حر تلم   هاوهر را که به شا   یث یا اد

 است.داده مطابهتها را با هم  آنو  استنموده مربوب به آن ذکر ةیرا با آ  تر هر ب

  نیا در  (.102ااا 85:  1393  ،یخانر و عل   )مجوز  « یهه ر ب  خیتاردر    ثیو ا اد اتی»کاربرد آااا 

 اتیکاربرد آ  ثر و بلاغت او را از    یهه ر ب  ینگارنداان بر آن بوده تا هنر سابک  یساع  ،مهاله

از کاربرد   ییهابه نمونه  ،قر تحه   ن یا  در  .ی نمایندبررسا   لر تحلاااا  یف ر تو ا   ةور به شا   ثیو ا اد

و پندآموز دارند، به   یو کاربرد اخلاق وندندر پیفا االه به رشااتة نثر م  اونه  چر هیکه ب اتیآ

 است.شده  اشاره اتیاز آ  رر ابهره  وةر ش  ن یترعنوان برجسته

پور،  )اسماعرل  « مر ادالعباددر    راز  ن یالدینجم یعرفان   بخش آراالهام ،ثیو  د قرآن»ااا  

خود را بر اسااااس روش و   یعرفان   هاشاااهی، اندمر اااادالعبااددر     راز  ن یالدینجم(.  1394

و  قرآن  رر تاأث  مهاالاه در ااادد باازکااو  ن یکرده کاه ا انرا ب  یو سااانیات اله  یکلام و    محتوا

 اثر منثور است.  ن یدر ا  ثی د

ها  امررخانی  در رمان  قرآناز    ریرپذر تأث دیجد   هاوهر شاا در هرچ یک از این آثار، به  

التفاتی قشار جوان  ویژه در مواجهه با کماسات و با توجه به اهمرت این موضاوع، بهنشاده  اشااره

    هاارماان   محتوا  لرا هادف از تحلاردد.  می  ، ضااارورت انجاام این پژوهش اثبااتقرآنباه  

او در    هاتر خلاق  نرزو   قرآناز    ریرپذر تأث دیجد   هاوهر شاا   ییشااناسااا  ،یرخانر رضااا ام

این پژوهش، بر مبناا     وةر شااا   قرآنی در متن رمان با اهداف اونااون اسااات.  اتیا کاربرد آ

 مَن »  «،ارا ارم»هاا  امررخاانی  ترین رماانمتن پژوهش، مهم  جاامعاةتحلرال محتوا  کرفی متن و  
 است.  « رهش » و  « دارر ق»  «،وتََن ر ب«، »او

 . بحث اصلی2

 بر داستان و رمان قرآن ریثأت. 1ـ2
اساالام اساات. در اعجاز    ن ر مب   ن ید  تر اساالام و نشااانة  هان امبرر معجزة پ  ن یتربزرگ ،قرآن

. اوردر همانند آن ب  اهیاسات آنتوانساته  یبس که از زمان نزول آن تاکنون کسا   ن ر هم، قرآن
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.  شاودیم  تازه در برابر پژوهشاگران اشاوده  ییهاهمواره افق، قرآنابعاد مختلف    با واکاو

از راهر  سنداانیشاعران و نو   ریرپذر تأث  ی،فارس اتر زبان و ادب   هابحث  ن یتراز مهم یکی

 است. قرآنو باهن  

  ر ر تاأث  سااانادااانیهور کاه ابتادا بر شاااعر شااااعران و سااا س بر نثر نو  هماان  ،میکر  قرآن

 رانیارفت، با رهور داساتان و رمان در ا  ها را در براذاشات و ساراسار آثار آن   االعادهفوق

    به سااب  ارتباب با کشااورها   ،تر بود. در دورة مشااروه  راذارر تأث زر ن  ن ینو ینوع ادب  ن یبر ا

  ،در دوران پهلو  ،ن ر . همچن شاااودیکمرنگ م  ریرپذر تأث  ن یو نفوذ فرهنگ غر ، ا یغرب

 ده یا دوره د  ن یدر آثاار ا قرآن اتیا از آ ینشاااان  ،یماذهب  یر ادباز آثاا نشااادن تیا  ماا  لرا باه دل

  ریرپذر مجدداً تأث ،رانیا  یانهلا  اسالام  روزر . پس از پابدییکاهش م  ارر بسا  ای  ،شاودینم

 ترا و ترب  تیا کتاا  هادا  میکر  قرآن  اارچاه  .ردر ایمیفزون  یفاارسااا   اترا در ادب  قرآناز  

از ا کام و مساائل     ارر دربردارندة بسا  و  یو انساان  یاخلاق   هاارزش   هاسات و  اوانساان

، ولی از دیرباز به لحای اعجاز زبانی و بلاغی نرز در ذهن و زبان و... اسات  یاجتماع  ،یاسا ر سا 

 است.شاعران و نویسنداان اثراذار بوده

 ی وادث و امور زندا یداستان  ییبه بازاو  سنداانینو  ،رانیا رهور رمان و داستان در اب

و... در   یمذهب   ، اقتصاااد  ،یاساا ر ساا   ،یمسااائل اجتماع  انر به ب  ،بر آن  لاوهآوردند و ع  رو

نویسای به کاربرد آیات داساتان   وزةمبادرت ورزیدند، ولی کمتر کسای در  خود     هارمان

اسااات،  ارفتاه  بهره قرآناسااات. از جملاه نویسااانادااانی کاه در رماان از آیاات پرداختاه قرآن

به   ارایانه«، با یک رویکرد واقع)ص(محمدو  در رمان » ضرت برگی« است.  »ابراهرم  سان 

ورزد. رماان از زباان یاک  می  روایات تااریخ زنادای  ضااارت بر مبناا  آیاات قرآنی مباادرت

را در جایگاه یک  )ص(امبرر پشاااود که  وادث زمان میفرد یهود  به نام »اساااحاق« روایت  

راهراً یهود  دیگر  که  )  « ااوجاسااوس زیر نظر دارد و برا  شااخصاای به نام » ضاارت  

 )ص(امبرر پا  به  مثلاً از تغررر نااهانی قبله بر مبنا  نزول آیهدهد؛  رئرس و  بود،( ازارش می

در این  . متن آیات عربی را نویسااانده 1دهددر هنگام نماز جماعت به  ضااارت واا خبر می

اسات کردهها در تمام متن رمان به ضارورت اشاارهآن  ترجمةاسات، ولی به  کار نبردهرمان به

 (.103: 1387)رک؛  سن برگی،  
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در آثار   قرآن  رر ذوق دورة معا ار اسات که تأثتوانمند و خوش  ساندةینو  ی،رخانر رضاا ام

 ات یبهره را از آ  ن یشترر ب  عصران خودو  در مهایسه با هماسات.  انینما  یخوببه  و  یداساتان

هاا  او بر جاذابرات رماان  قرآن  اتیا آارر  از  بهرهاوناااون     هاااسااات. روشبرده  قرآن

هاا  او، در دو بخش زیر رمااندر    قرآن  اتیا از آ   رر ابهرههاا   تنوع روش  اسااات.افزوده

ها  امررخانی و نوآور  در رمان قرآنها  ساانیتی تأثررپذیر  از  شااود: شااروهمی بررساای

آیااات   تااأثررپااذیر  از  در  اول خواهرم  قرآنامررخااانی  بااه مورد  پژوهش  این  ابتاادا   . در 

 پرداخت.

 های رضا امیرخانیدر رمان قرآنهای سنتّی تأثیرپذیری از . شیوه2ـ2

هاا   تفصااارال شاااروه، باهیدر شاااعر فاارسااا  ثیا و  اد قرآن  یتجلیدرکتاا   محماد راساااتگو  

بر اساتفاده از اسات. رضاا امررخانی افزون کرده را در شاعر فارسای بران قرآنتأثررپذیر  از  

 اسات که در ادامه،داده هایی هم در این زمرنه نشاانها  خود، نوآور ها در رماناین شاروه

 پردازیم.ها میآنبه ذکر موارد  از 

 . اثرپذیری واژگانی1ـ2ـ2
و   قرآنوامدار   ها، ر ها و ترکاز واژه  اپاره   رر کاراشاااعر در به  ، ریاثرپذ  وةر شاا  ن یدر ا

قرآنی و  شااةیکه ر  آوردیم  ش یرا در شااعر خو  ییها ر ها و ترکواژه  یعن یاساات؛   ثی د

  ی به زبان و اد  فارسا  گرانید ایخود شااعر    به وسارلة  مر مساته رر غ ای  مر دارند و مساته   یث ی د

  نادساااازیترجماه و برآ  ، رر اوام  وةر خود باه ساااه شااا   یواژااان   ریپاذاثر  .انادافتاهیا   راه

 (.16ا15: 1392ر.ک؛ راستگو،  )  راستیپذبخش 
دور  کردند،ی نگاه م ارو ارم 2شااانیهاهور متناو  به زنبه   شااانی که بعضاا زرمردها ن»

 زد،ی مبرق  ی آفتا   ابحگاه  ریز شیهاکه چشام  ی . نورعلکردندی م  ررا تعه  ارشادن ارم

 مررخانی،)ا «مرده... دسااات خدا به همراهش باشااادلربود. ذل ی : بچة خوبافتی ها مبه آن

1397:  ، 193). 

إنِ َّ  اساات: سااورة فتح آمده 10 ةیاساات که در آ دالله« ی»دساات خدا« ترجمة »  عبارت

هِ ع ل ى ی نكُْثُ  ف إِن َّم ا ن ك ث  ف م نْال َّذیِن  یُب ایِعُون ك  إِن َّم ا یُب ایعُِون  الل َّه  ی دُ الل َّهِ ف وْق  أ یْدیِهِمْ    و م نْ  ن فْسِِ
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یُتْتِیِهِ الل َِّه  ع ل یِْهُ  عِ اهِ د   بِمِ ا  أ وْف ى  ِِ باا تو  (  هریب یکاه )در  اد  یهمااناا منمناان»  ؛ یعنی:اع ظِیمً  أ جرًْا  ف س

  ، تو( و همااناا دساااتِ  ییخادا  ةفا ر )چون تو خل  کننادیم عاتر باا خادا ب  هاتر  ه  باه  ،کننادیم  عاتر ب

و هلاک   انیبر ز  ،کند  عتر هر که نهض ب ،پس از آن .هاآن  دسااتِ  خداساات باا  دسااتِ

 به  ،وفا کند  ،که با خدا بساااته اسااات   و هرکه به عهد اساااتاقدام کرده  هتر  ه به  ش یخو

 .« کرد  خواهد  خدا به او پاداش بزرگ عطا  زود
 . با خودش فکرترراسااتیام ا رِدَ  به ساامت ورود دوَدَی و م کندی متر را رها مپارک»

  و... وسا ِ  سردزد و پل ماندن مازدا از دساتِ محفوی   بخواند برا  یی "النَنزَأَا  نَّإِ"که    کندی م

  ورود چرکه کنار پ لورمنرسا کیبه  خوردی اش ممحکم تنه کهویاسات که    "درالهَ  ةُلَیلَ"

 .(221 :1396امررخانی،  )  «بود ستادهیا  ترراستیام ا ی اب

إن َّا أ نزْ لْن اهُ :  اسااتشااده  رر اقدر وام  ةسااور 1 یةدر« از آالهَ ةُلَیلَا« و »لنَنزَأَا نَّإِ»  ،نجایا  در

 .« میالشأن را در ش  قدر نازل کردمر عظ قرآن ن یما ا؛ یعنی: »الْق دْر  لیَلَةفی 

 یاگزاره یریاثرپذ. 2ـ2ـ2

 ی،را باا هماان سااااختاار عرب  ییروا  ایا قرآنی    یعباارت  یعن ی   ،اازاره  نادهیاو  ،وهر شااا   ن یدر ا

و  زیاز آن ار  هرا وزن و قااف   کاه در تنگناا   ررر باا انادک تغ  ایا   یو داراون  ررر تغ  اوناه  چر هیب

از   هر وزن و قاف   تنگناکه این را اقتباس اویند.   دهدیم   در ساخن خود جا  ،ساتر ن   ریاز

ساخن     بندن یآذ  تا برا  ،داردیرا وام  ندهیااه او گرساو،یبه اقتباس از د  اقر و اشات   ساو کی

کند و چه بساا سااختار     ها را داراون و دساتکارآن  ش ر از پ  ش ر ب ث،یو  د  هیبه آ  ش یخو

 (.34ا35: 1392که این را  لی اویند )ر.ک؛ راستگو،    ها را از هم ب اشاندآن یا ل
  هانرو پلات  ی ارتودنسا   هامرو سا هام لنتیکه همة لنزها و ا   بلرزم... جور  خواهمی م»

ب ب  ناةرکاه هماة و ااالاه و پ   ... جورزمیبر  رونررا  هاا و اااردنروف  زم،یبر  رونرتنم را 

  امررخانی، )  «..."اهَالِثهَأَ  رضُالأَ تِجَخرَأَ"ها و تاورها و و سارساتون  هاونرو فونداسا هانگرلرن

 .(88 ، ج:1397

 ذکر  قرآنمعناا در    ن یزلزال اساااات کاه ا  ةساااور  2  یاةاز آ  مر اقتبااس مساااته   ،فوق  ةیا آ

ا   ش یاساارار درون خو  ن ر ساانگ   بارهاو ؛ یعنی: »و أ خْر ج ت الْأ رْضُ أ ثقْ ال ه ا: اسااتدهیارد

 .« افکند رونر همه را از دل خاک ب ا  است  رهر ها و معادن و اموات و غکه انج
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 ی خدا، از خدا و در خدا بترسام. ساع  کردم برا ی . ساعدمرترسای از خودم در خودم م»

 و هُ و  ی *سع ی  ک اء ج  نْا م مَّأ   و  افت:  اااادار  زنگ یی  دا با اااا  شر. کشدمرکردم و ترسا

اونه سخن  نیا  شربودم که چرا کش  جرا هنوز  (.10ا8 /عبس)ال !یله ت  نهُع   نت أ ف  ی *خش ی 

 .(155 :او  )من  «دیاوی م

 است.ذکر شده  زر آدرس آن ن ه،یآ  انر ضمن اقتباس و ب  ،نجایا  در

 یگزارش یریاثرپذ. 3ـ2ـ2

به   رر تفساا  ایترجمه    وةر را به دو شاا   یث ی د ای هیمضاامون آ  ندهیاو ،یازارشاا    ریدر اثرپذ

و از زبان  آنیو ااه ب ندهینام او ادکردیقول و با نهل  وةر ااه به شاا   .کندیازارش م  یپارساا 

 (.39: 1392)ر.ک؛ راستگو،    خود
و  پردی جلو م ی که پارکاب فتدرراه ب خواهدی و م دهدی تکان م   رسَ  ،تیبه رضا  داررق »

 :دیاوی بلند م

 !خطری مسافرها بسفر همة 

 !اثری اس، بنَّخَ سواسٍوَ رِّشَ  سِفَنَ

 مستمر! دار،رم، ق رَکَ اربا ِ مِرَکَ

 . (213  :ج  ،1397امررخانی،  ) «و محتضر! ی تا امل، سرهان ی ناجوانمردش، از قرت  دشمنِ
 .الْخ ن َّاسِ الْو سْو اسِ نْ ش رِّمِسورة ناس:  4  یةاست از آ   افوق ترجمه  عبارت
از چراغ سااابز نوک   ی .  تیخوردی هم م  هرچاه آ  خوردن اساااات،  االش باهاز  »

خاداوناد در کتاابش   و   اسااات!آ  خورده  دارهیاماا  هااعر    برا  ی کاه کل  تراراساااتیام اا

 «شااما را آ  روان خواهد داد !  ی فرورود، چه کساا نرکه بگو: اار آبتان در زم دیاوی م

 .(193 :1396 ،همان)

ُُممْ ملک:   ةسااور  30  یةاساات از آ  یمر جملة باا ترجمة مسااته  ب َ  م ا قُلْ أ ر أ یتُمْ إنْ أ صِْ

 .ینٍم اءٍ م عِمْ بِأْتیكُغ وْرًا ف م نْ ی 

 یادیبن ـیالهام یریاثرپذ. 4ـ2ـ2

 اوید:راستگو می
 ایو سااروده   ردرای الهام م  ی ثی د ای  هیرا از آ شیسااخن خو ةیو پا هیما ندهیاو »ااه
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آن را    ان،یکه آشانا اویدی م ی و ساخن  نهدی م  ادرارفته بنرا بر آن نکتة الهام  شینوشاتة خو

و آشاااکاار کاه ساااخن را    کیااااه تاا آنجاا نزد   ونادرپ  نناد؛ربی م  ونادردر پ  ی ثی اد  ایا هیاباا آ

و اااه چناان دور و    دیانماای فرام  ثیا اد  ایا  هیا( از آ ررامضااامون آزاد )=  ی لرخ   اترجماه

 .(47 :1392راستگو، ) «سازدی را دشوار م  ریاثرپذ رشیپنهان که پذ

  ی اساام  ادآوریبه    کندیبعد شاروع مکند: »امررخانی هم در رمان خود، چنرن عمل می

 یلَعَ هم  االیاللی  :فرسااتدی االوات م  ناخودآااه  ... ال محمد اس،یال اله، ال   ؛هاال

 .(425 :1396امررخانی،  ) « دمحمی د و آلِمحمی

  اوناه   ن یا  )ص( ااالوات بر  ضااارت محماد  باارةا زا  در  ةساااور  56  یاةدر آ  خاداوناد

لَُّون  ع ل ی الن َّبِهُ یُتُك ئِن َّ الل َّه  و م لا إِ:  اسااتفرموده لِّه ا ال َّذِا أ یُّی   یِّصِِ  لَُّوا ع ل یه و سِِ  موُا  ین  آم نُوا صِِ 

لِ   . فرسااتندی االوات و درود م غمبرر پ  ن یفرشااتگانش بر )روان پاک( اخدا و »  یعنی؛  یمًات سِْ

 دیر و اجلال بر او سالام او  مر و با تعظ  در بر او  الوات و درود بفرسات  مان،یاهل ا   شاما هم ا

  شاود، یبرده م )ص(امبرر نام مبارک پ  یعلت اسات که وقت   ن ر به هم  .« دیفرمان او شاو  مر و تسال

 .شودیو افته م  متبادرناخودآااه ذکر  لوات به ذهن  

 یحیتلم یریاثرپذ. 5ـ2ـ2

قرآنی    انکته ةیبر پا   ادر بن   ااا یالهام   ریرا مانند اثر پذ  ش یسخن خو ندهیاو  وه،ر ش ن یدر ا

خوانندة   اونه ن یو به ا  سازدیم  همراه  اعمد آن را با نشانه و اشارهاما به نهد،یبنا م ییروا  ای

را باه   شااانااو چاه بساااا خواننادة نااآ  دیا نماایم  ، راهرددا اهال و آشاااناا را باه آنچاه خود بادان نظر

ا یبا الهام  یحر تلم   ریاسااات تفاوت آشاااکار اثرپذ  ن ر هم .داردیوجو وامکندوکاو و پرس

ر.ک؛ اسات )  ثی د ای هیآ ژةیو   هااز واژه   اپاره ادکردِی شاترر نشاانه و اشااره ب  ن ی. ا ادر بن 

 .(52 :1392راستگو،  
 ی عنی ،که... راهرش عذا  اسات. باهنش ساترکه... عذا  ن ساترن  بد زرچ ،مساخ»

و به  چرخدی عمر اردنش نم کیخوک شاود.  خواهدی م  ارو ی!   وجود تیبه غا  دنررسا

 .(402 همان:) «کندی می مثل خوک زندا ؛کندی آسمان نگاه نم

اشااره دارد که    وانر انساان انهکار به    ةچهر لیو تبد  « مساخ شادن»به موضاوع   نجایا  در
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ر  مِنْ َ لِك   اسات: آمده زر مائده ن  ةساور  60 یةدر آ عِنْد  اللَّهِ م نْ ل ع ن هُ اللَّهُ    مثَُوبةًَه لْ أُن بِّئكُُمْ بِشِ 

َ  ع ل یْهِ و ج ع ل  مِنْهُمُ   و اءِ    و الْخ ن ازیِر  و ع ب د  الطَّاغُوت  الْقِرَدةََو غ ضِِ لُّ ع نْ سِ  ر  م ك انًا و أ ضِ  أُول ئِك  شِ 

بِیلِ  ن یشااما را آااه سااازم که کدام قوم را نزد خدا بدتر ای(: آغمبرر پ  بگو )ا؛ یعنی: »السَِّ

و   نهیاز آنان را به بوز یبرخ  ،ها لعن و غضااا  کردهکه خدا بر آن  یپاداش اسااات  کساااان

اروه را )نزد    ن ی( کرده. اطانر هاغوت )شاا   یکس که بندا نآ اساات وخوک مسااخ نموده

 .« مردم از راه راستند  ن یترها امراهمنزلت است و آن  ن یخدا( بدتر

 اوید:امررخانی می
قصاار را  .افتدی چگونه م اذرد،ی سااال که م  .شااودی که خشااک م امدهیدرخت را د»

عمر، چگوناه    بودم کاه بعادِ  دهیاکوه را ناد  .زدیری چگوناه فروم  ااذرد،ی ام کاه قرن مدهیاد

خواساتم  ی ها. مغبارشادن کوه  :اسات  نرهم هم ی کی ،قرآندر  امتر. از علائم ق شاودی غبار م

 .(75 :ج ،1397 ،امررخانی ) «افتد...ی چگونه م داررق   نمربب

 6و  5 اتیدارد که خداوند در آ  امتر ها« اشااره به  وادث روز قشادن کوه  »غبار  عبارتِ

تِاساات:  سااورة واقعه به آن اشاااره کرده االْجِ  و بُسِِ َّ و  ؛ یعنی: » ان تْ ه ب اءً مُنْب ثًَّاف ك *   ب الُ ب سًَِِّ

 .« پراکنده اردد   غبار  ،جهر در نت   . *شوند  یسخت متلاش   هاکوه

 یلیتأو یریاثرپذ. 6ـ2ـ2

 اثرپذیر  تأویلی یعنی اینکه:
و   ورزبا ذوق ی عنی ؛ساازدی م  شیسارودة خو ةیمارا دسات ی ثی د ای هیآ  لیشااعر تأو »

و    ی همگاان   هااافاتیاو در  ی برون   هااهیااز ا  ی شاااکااف  و مو  ی پژوهو باا پنهاان  ،ی ابیانکتاه

 ی پنهاان یی هااامراو پ ابادیای م  آن راه  ی درون   هااهیاو باه ا  ااذردی ساااخن درم   داراپ   هااامراپ

 گرید  ی غاامرو پ  کرانوبر، و پ   ررهرح و تفسااا  ث،یاو  اد هیااز آ  اوناه،  نیباه ا  .آوردی باازم

 (.55: 1392« )راستگو، سازدی آورد خواننده مره

  سات ر شامارة ب  ومر ن ر زبان کاندومعر   ةیجاسام، همساااوید: »امررخانی در این زمرنه می

که    اساتدکردهر تمج قرآنخدا در   ،ییاویرا که شاما بد م  سامیتور  ن ر ولکن هم :دیاویم

 .(104 :1396  ،امررخانی)  « ...رضِالأَ یفِ  وارُر سِ

 عنکبوت قرار  ةساااور 20  یاةاردشاااگران را مخااها  آ ایا   سااامیتور  نجاایدر ا  سااانادهینو
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 ةَشْْ َالنَّئُ نْشِاللهُ یُ  یف  ب د أ  الْخ لْق  ثُمَّف انْظرُُوا م   ی الْأ رْضِیرُوا فِقُلْ سِ:  دیفرمایاسات که مداده

یءٍ قِ دِ  لِّالله  ع ل ی مُ نَّإِ  رَةَالْْخ ِ  ِِ کاه خادا   درا ن ر و بب   درا کن   رر ساااِ   ن ر زمبگو کاه در  ؛ یعنی: »یرٌش

روشان شاود   یخوبنخسات بر شاما به  کرده )تا از مشااهده اسارار خلهتِ  جادیچگونه خلق را ا

 .« تواناست  زر همانا خدا بر هر چ .خواهد کرد  جادیآخرت را ا  ئةکه( س س خدا نشأ

 اوید:امررخانی می
 ،معالَ:  که سندینوی آن باا م  ی،لاترو تشک یی و شورا  امروز در جلسات ادار  نرو هم»

 یی  ادا وارها،یبه د  اما اار اوش بسا ار. و...   مرخدمت فتگانرو ما شا ؛محضار خداسات

 :د  ،1397  ،امررخانی ) «...درو بر جانش بخوران در: از جسااامش ببراندیاوی که م   شااانوی م

84). 

سااورة علق که خداوند متعال   14  یةاساات از آ  یلیتأو  ،خداساات«   محضاارِ ،م»عالَ  عبارتِ

او نادانسااات کاه خادا )اعماال زشاااتش را(   ایا آ؛ یعنی: »ر یالله  ی   نَّأ عْل مْ بِأ ل مْ ی :  دیا فرماایم

 «.( کشدیانتهام م   )و از او روز  ندر بیم

 یقیتطب یریاثرپذ. 7ـ2ـ2

 ایا  ندهیاسااات، او کیا نزد یلیتأو  ریدیدااه، به اثرپذ کیا که از    ریاثرپذ  وةر شااا  ن یدر ا

  آنکاه یب  ،دهادیم  قر نادارناد، تطب    ونادر رااهر چنادان باا هم پکاه باه  ژهیو   را بر مورد  یث ی اد

  نیدر ا  افاتتوانیبلکاه م  کناد،هرا و توج  لیا تاأو  ایا   ،آن را نهاد و رد  یو ا ااال   رااهر  یمعن 

:  1392  راسااتگو،ر.ک؛ )  سااتر ن  نظر ،ثی د ای  هیآ یو اول یا اال  یمعن معمواً به    ،وهر شاا 

 اوید:امررخانی نرز می .(60
 ریز  !هاار و بچاهباا بَ  میاباار جلو مراات را ارفتاه  نی! چناد ادرآورده  ی جناازه! چاه زباان»

و زنت  ی نطق کن یی ارکه  اا ب رونرب متیدرامام، کشا دفنِ رِساَ    دسات و پا نفله شاده بود

بِ  ،بخور  ی تکاان  کیا!   ی در کنغربات درباه   را تو   ، امررخاانی)  «!ردرت تعلق نگهِخمس 

1396: 145). 

یءٍْ  و اعْل مُوا أ نَّم ا  :  دیفرمایخمس م بارةانفال در  ةسااور  41  یةدر آ خداوند غ نِمْتُمْ منِْ شِ 

بِیلِ إِنْ مُنْتُمْ آم نْ امِینِ و ابْنِ السَِّ ولِ و لِذِی القْرُْب ى و الْی ت ام ى و الْم سِ  هُ و لِلرَّسُِ تُمْ بِاللَّهِ  ف أ نَّ لِلَّهِ خُمُسِ 

یْءٍ قِ دیِرٌ  و مِ ا أ نزْ لْنِ ا ع ل ى ع بِْدِنِ ا ی وْل  الفْرُْقِ انِ ی وْل  الْت ق ى الْج معِْ انِ و اللَِّهُ  ِِ و  ؛ یعنی: » ع ل ى مُِلِّ ش
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آن خااص خادا و رساااول و   خمسِ  ،دیا بر  دهیا و فاا  ماتر کاه هرچاه غن   درا ( بادان،منمناان   )ا

و به آنچه بر   خدااار به   .مانداان )از خاندان او( اساتراهو در  رانر و فه   مانر ت یاو و   شاانیخو

که دو ساا اه )اساالام و   و آله و ساالم( در روز فرقان، روز  هر اللیه عل یخود )محمید  االی ةبند

 زر و خادا بر هر چ  د،یا اآورده  ماانیا  ،میاناازل کرده  ،رو شاااادنادهکفر در جناگ بادر( روبا 

 ساالِ  یرا ه  یاار پول  کندکهیم  موضاوع اشااره  ن یبه ا ساندهیاما در متن فوق، نو  «.تواناسات

  نر . بر همارددیذرد، شاااامل خمس مچنانچه ساااال بگ  م،ر و خرج نکن   میدار  نگه  یخمسااا 

 .دهدیم  قر موضوع تطب   ن یتکان خوردن انسان را با ا سنده،یاساس نو

 یریتصو یریاثرپذ. 8ـ2ـ2

 اثرپذیر  تصویر ، یعنی:
  ،ر ی. مراد از تصاااوردرای م  وام  ثیاو  اد  قرآنرا از    شیشاااعرخو  ریشااااعر تصاااو»

اساات که    اشاااعرانه   های بخشااو چهره ها پردازنگاره  ها، ماسااازرساا  ها،ی نیآفرنهش

و  ا ال آن همان اسات که در   پردازدی و م نگاردی بر  افحة ساخن م الرساخنور با خانة خ

 )= الرخ رِوَ اُ  ی،و به هور کل  رتشاخ  ،مرتجسا ،هیکنا ،مجاز ،اساتعاره ه،رتشاب ،زبان اد 

را    مجاز ایاساتعاره  ه،رشااعر تشاب   ،ریتصاو  ریدر اثرپذ  ،نی. بنابراشاودی ( خوانده مماژیا

در  ال و  ایدر همان  ال و هوا   مررمسااتهرغ  ای مرمسااته  اساات،آمده ی ثی د  ای  هیکه در آ

و    دهدی چرخ م ر،یرا بر محور و مدار آن تصاو  شیساخن خو ایو   دیسارای بازم  گرید  یی هوا

 (.61: 1392« )راستگو، زدیری م ی پ

 اوید:امررخانی می
 د یران ملخ را پس فرستاد نیاز چه بود که ا  رادیا»

شاما بهتر   من، هم برا  که هم برا  یی جا !فرساتادمش شرپس نفرساتادم، برادر. پااااا 

 .(86 :ج ،1397 ،امررخانی ) «مرسترآکله ن اهلِ .است(مان درآمدهرُمِّعَن نُمَ باشد. ما که )وَ

اساات که از   « عمر شاادنی  و ه شاادن رر پ»از   هیکنا ،باا  ةدر جمل « رمانمِّعَن نُمَ  »وَ  عبارتِ

هُ فِرْهُ نُن كِّو م نْ نُع مِّ: اساتشاده  رر اوام  س ی  ةساور 68 یةآ  ؛ یعنی:عقْلُون ی  ی الْخ لْق أ ف لا سِْ

کاار( تعهال    ن ی)در ا  ایا . آمر ده  ررر ( در خلهتش تغ رر )باه پ  ،مر و ماا هر کس را عمر دراز ده»

 .« (اشتیپس از کمال به نهصان بازنم  ،بود  عتر )که اار عمر به دست هب   کنندینم
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 یاوهیش یریاثرپذ. 9ـ2ـ2

 در این زمرنه:
 شیو سخن خو  ردرای را برم ثی د ای قرآن ی بلاغ  ااای انرب   هاوهراز ش ی کیسخنور  »

اسات که ساخن را از ساطح    هر اونه شاگرد وه،ر. مهصاود از شازدیری م ی پ وهررا بدان شا

و    هااوهرشااا  د؛یاافزای آن م  یی رارو ا  ی و بر اثربخشااا  بردی زباان باه ساااطح اد  و هنر فرام

از   ی کی ها را بر دوش دارند.آن  یی و بازنما ی بررسا ی که فنون بلاغت و نهد ادب  یی شاگردها

به   توانی ها و عبارات آن را ماز واژه  ااسااات که پاره  ی ژایو   نی، اقرآن  ی انرب   هاوهرشااا

که در زبان    زربرسااد؛ چ  ی برها آسااآن  یی وارو شاا ی به درساات آنکهی ب  ،اونه خواند چند

   هاا ناهراز زم  ی کی  ،رباازیو از د  اساااتفن قرائات و اختلاف قرائاات ناام ارفتاه  ،پژوهاانقرآن

 .(85 :1392 ،راستگو)  «استبوده ی وهپژاستردة قرآن

امررخاانی در این نوع اثرپاذیر ، اااه باه جاا  اساااتفااده از ترفناد اختلاف قرائات، باه 

 اوید:ورزد؛ مثلًا میمی  ها مبادرتجایگزینی واژه
 ؛خواندی و نمازش را م ساتدیای م  ی پشات ارم ی خشا کنم،ی ثوا  جماعت را درک نم»

  ِّ، رَلماًعِ ی دنِزِ  ِّرَ": دیاوی هر. در قنوت هم چهار پنج بار پشااات هم و تندتند مبدون مُ

 "خدا قبول کند"با هم و   ی رماو  ی خشااا و بعد هم سااالام نماز و دسااات دادنِ "لماًعِ  ی دنِزِ

  یدنِزِ   ِّرَ"افتاه بود،    ی کاه خشااا  "لمااًعِ  ی دنِزِ   ِّرَ"   ام. انگاار باه جااافتن. خفهاان ارفتاه

 .(94 همان:) «است...کرده اثر میکه نگفته بودم، رو   "راًرُّحَتَ

 ،گرید   ابه اونه و  اساات« کردهلماًواژة »عِ  ن یگزیرا جا  « راًرُّحَ»تَ ةواژ  سااندهینو  ،نجایا  در

ف ت ع ال ى اللَّهُ الْم لِكُ الْح قُّ و ل ا ت عْج لْ بِالقْرُآْنِ منِْ  اساات:  کردههه اسااتفاده  ةسااور  114 یةاز آ

ى إِل یِْك  و هْیُِهُ    ِِ پس بلنادمرتباه اسااات و بزراوار »  ؛ یعنی:و قُِلْ ر ِِّّ زِدْنِی عِلْمًِاق بِْلِ أ نْ یقُضْ

  ی از آنکه و   ش ر رساول( پ   وجود اسات و تو )ا  لکِپادشااه مُ  یکه به  ق و راسات   ییخدا

( آن مکن و دائم بگو: پرورداارا مر در )تلاوت و تعل  لر تعج ،تمام و کامل به تو رسااد قرآن

 .« فزار بر علم من ب

 اوید:امررخانی در جا  دیگر می
تند    و بو نگردر کم  ی قرمز و زرد و آب ی مساافرت   . چادرهاکندی به اهراف نگاه م»

 زرضااب  بزرگ و م کیدور  اهر. چند جوان سااشااودی بلند م  ورکرکه از بارب  انیاوشاات بر
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.  کند ی ... شااک مرقصااندی تند جاز م   اند و با  ااداآبجو جمع شااده ی ر از قوهپُ   ساافر

  همان:) «دهد  ی کم جوابدسات ی تسانی مةر! منتظر اسات تا ن ونَجُخرُیَ ای اللهِ نِیدِ  ی فِ ونَلُدخُیَ

406). 

  ون«جُخرُیَ»  ةواژ  ین یگزیجا  شانهادر پخود را از ایمان مدعران، با شاک   ساندهینو  ،نجایا  در

 النَّاس  ی دْخُلُون  فِی دیِنِ اللَّهِر أ یْت  و  :دکن یمابراز   نصار ةساور 2  یةدر آ  ون« لُدخُیَ»  به جا

)و تو را باه   شاااونادیخادا داخال م  ن یفوج باه دکاه فوج   و مردم را بنگر»  ؛ یعنی:أ فْو اجًِا

 .« (کنندیم  قیرسالت تصد

 هیچندسو یریاثرپذ. 10ـ2ـ2

 کند؛ زیرا:را در یک برت جمع می قرآناثرپذیر  از   وةر شااهی شاعر همزمان چند  
ها با از آن  ابسااا پارهو چه سااتندر( نالجمعةمانعا ااطلاح )ناسااازاار و به هاوهرشاا  نیا»

م  اردنادی نموناه جمع م  کیادر    گریکادی   ریهاا اثرپاذنموناه  نگوناهیا  افات  توانی و 

  افظ: ترب نیادر  مثلاً د؛دارن هیچندسو

 کند سها را  مگر آن شها  ثاق  مدد ||خود پناهم   به خدا رترسوید  ررق  زِ

در خود دارد.    کجایرا   ادربن ااااای و الهام   ریتصاو  ،ی ح رتلم  ،ی واژاان   ها ریاثرپذ

برارفته از  ،ترب  ریتصاو نةرکه زم دهندی مآشاکارا نشاان  "شاها  ثاق "و  "وید"  هاواژه

و ل ق دْ :  هیآ  نیشاده، مانند ا افته شاها  ساخن ای نراهرراندن شا ها ازاسات که در آن ی اتیآ

یطِ انٍ ر جِ  لِّنْ مُظنِْ اهِ ا مِو ه ف   *  رین اظِلنَّاهِ ا لِنَّو ز یَّ*  مِ اء بُرُوجًِا  ی السَِِّ ج ع لنِْ ا فِ  /حجرال)  یمٍشِِ 

و  مرتماشااران آراست  ها را براو آن مینهاد یی هاهمانا که در آسمان برج» ؛ یعنی:(18اا16

تابان او    ی ابجز آنکه دزدانه بشانود که شاه  م،رداشاتپاس  اشادهرانده  طانرها را از هر شاآن

 (.87: 1392« )راستگو، خواهدکرد  ی را پ

 اوید:امررخانی می
داشااتند که هر وقت شاااخة درخت را   ی نیررشاا ارارم   قدر براآن دهرنرساا   رهارانج »

اقِ ْ ع ل یْكِ رُب باً    لنَّخلَْةِٱو هُزِّی إِل یْكِ بِجِذعِْ   :کردی زمزمه م  ی عرب  ی با لحن داد،ی تکان م  ِِ تُس

اً   ا را. ارممیزیتاازه بر  ررانج   تیاتاا برا  ،درخات را تکاان باده  ارا: ارمافاتی باه خود م  و   ج نیَِِّ

  د یبا ی،بخور! بعد که براشات  رر! انج چارهی . بخور بدیآی م  ارتو راه اسات! دارد با دن سااترع

. تو زندی هاش را مخودش  رف  سااااتر. عی  رف بزن دینبا گری. د ررروزة ساااکوت بگ
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ازم   ی سرع کی  لراسرائی شما بن   خودش وارد است. برا او .  ی  رف بزن سترازم ن گرید

دارم. آن وقت خدا  مانیساااال اسااات که درد زا ساااتر. من بدیارب اربه دن دیبا ی ساااربود. ع

  یلر. من خسااتمرن میاساات. تازه مر  ی میقد  مانمیمن درد زا .اضُخ ا الم ه ء اج أ ف : دیاوی م

ِِذ اکاش     ا :خوشحالم که افته است . من با میآی م ارمن خودم دارم به دن  ! مِتُّ ق بْل  ه 

 .(201ا200 :الف ،1397  ،امررخانی ) «میرخودم دوقلو  سارع

  کجا ی)ترجمه( را    ی)اقتباس( و ازارشاا   اازاره  ،یحر تلم   ریاثرپذ   هاوهر فوق شاا   متن 

ف أ ج اء ه ا :  اسااتدهیارداقتباسها ها  آنو ترجمه میسااورة مر 25و   23  اتیآ که ازدارد  

یَّاً  لنَّخْلةَِٱلْم خ اضُ إِل ى جِذْعِ  ٱ یاً مَّنسِِ ِِذ ا و مُنتُ ن سِْ  ( و23)مریم/    ق ال تْ ی ا ل یْت نِی مِتُّ ق بْل  ه ِِ

 ِتُس اقِ ْ ع ل یْكِ رُب باً ج نِیَّاً لنَّخلَْةِٱو هزُِّی إِل یْكِ بِجِذْع  /(.25)مریم 

 اوید:امررخانی در موضع دیگر می
از  .ابن شاهرآشاو . پدرش معاون شاهردار منطهه اسات اذاردی را م  ارلیچوپان اسام ا»

 !سترشهرآشو  ن !جنس شهردارهاست

 مادرش شهرآشو  است. :مادرش را افتم ا

 .شناسندی پسر را به پدر ما 

 .(177 :د ،1397 ،امررخانی ) «شهرآشو !  ابن ارلی... ذالک امیبن مری سرذلک عا 

باه آ  ابا   سااانادهینو  نجاایا  در   ی واژااان  یه ر تطب    ریاز اثرپاذ  ،میمر  ةساااور  34  یاةتوجاه 

 است.شده مندبهره میکر قرآناز    ،)اقتباس(  ا( و ازاره ندسازی)برآ

سویه  ها  رضا امررخانی، شروة چنددر رمان  کریم  قرآنشروة اثرپذیر  از    ن یپرکاربردتر

  قرآنکارارفته، نهایت بهره را از  که نویساانده چندین شااروه را در قساامتی از متن به اساات

 است.برده  کریم

 قرآناز  یریرپذیدر تأث یرخانیام ینوآور. 3ـ2
باه فرهناگ    یتوجهیهاا بمتعهاد اسااات کاه بعاد از ساااال  سااانادااانیاز جملاه نو  یرخاانر ام

را در  قرآن اتیارفتن از آ بهره کردیرو مجدداً  ،یساا ینوو قرآنی در  وزة داسااتان  یاساالام

با متن   هیو تناسا  هر آ  قرآن  اتیموقع آو به  حر . کاربرد  احکندیمار خود ا    هامتن رمان

نشانة اشراف  ،است  یو عرفان  یمر خصوص اونة تعلبه  ،کر نثر کلاس   هایژایداستان که و
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در   ن ینو  ییهاوهر خود، شا   لر با اساتفاده از قوة تفکر و تخ ساندهینو  باشاد.می  یاله اتیاو به آ

  ت رآن را ابتکار و خلاق  توانیاست و منبودهکه تاکنون    هآورد  وجود به  قرآناز   ریرپذر تأث

اقتباس   قرآناز    یاتی اااورت اسااات که آ  ن یبه ا   نوآور ن ی. اشااامار آوردبه  و   یسااابک

از    . جداشااودیم  جادیا  یراترر تغ هیاز آن آ یترجمة واژاان  ایالخ   اما در رساام ،ارددیم

 زر ن  ن یکه ا ندیآفریم دیجد  ریتصاو ،آن  یمعن  و  اتیبا اساتفاده از آ ساندهینو  وه،ر دو شا   ن یا

به منظور    راترر تغ  ن یاسات. ا قرآناز    ریرپذر در تأث  و  تر و خلاق  یسابک  صاةر خصا   ن ر ساوم

  ر رر با تغ  ،گریبه عبارت د شوند؛یم  جادیآن به ذهن مخاه  ا  و الها  دیجد یبه معان  یابر دست 

  قرآن  اتیا واژااان باا توجاه باه آ  یو وارونگ  گرید  یباه زباان  ژهالخ ، ترجماة وارسااام  دادن

از  دیجد  یامر و ذهن خواننده را به معنا و پ  ردر ایمشااکل دیجد   ریخوانش و تصااو  ،میکر

با  یکامل  ییآشاانا دیبا سااندهینو  ،هاوهر شاا   ن یا   رر کارابه  . برادهدیم  سااوق قرآن اتیآ

تا بتواند  ،باشاد  داشاته   خلاق و قو  یذهن   ،ن ای رباشاد و علاوه ب  داشاته گرید   هاو زبان قرآن

  ی رخانر ام ،شااد  که اشااارهاونه   بهره را ببرد. همان  ن یشااترر و ب  ن یبهتر  ،رینوع اثرپذ ن یاز ا

هاا کاه در اداماه بادان  اساااتارفتاه  کاار  باه  وهر را باه ساااه شااا  قرآناز    ریرپاذر در تاأث   نوآور

 شود.پرداخته می

 الخطدر رسم ینوآور. 1ـ3ـ2

اما از   ابد،ییم  ررر از لحای نگارش و نوشاااتار تغ  هاه روف واژ   ،ریاثرپذ  وةر شااا  ن یدر ا

»زن«  ،آمده  قرآنواژة »رن« را که در   ساندهینو ،مثال  برا ؛کساانندی   ،دارر و شان  یینظر آوا

در   هکا   یتحول  ن یمتفااوتناد. باا ا  ،اماا در نوشاااتاار  ،اسااات  یکیکاه خوانش هر دو  سااادینویم

م  باه   اتاازه  یمعاان  ،دهادیم  نگاارش واژه رخ باا دو معن   دیا آیوجود  مواجاه    یو خوانناده 

ها   نمونه. ارددیم  ذهن مخاه  ییاینوشاته و پو  تر باعث جذاب یدواانگ  ن یکه ا  شاودیم

 :الخ در رسم    امررخانینوآور
در   یی  ادا  م،یپای شامارة نوزده را م  لایشامارة دوازده، و   جور که از کاندو  همان»

تا  کردمی ساهرا  باشاد. باور نم   . انگار که  اداثمٌإِ  نِّالظَّ عض ب   نَّإِکه   چدرپی اوشام م

بتواند از   قرآناز    اهیکه آ  شاادی باورم نم  آمد،ی هم م  نجایاار تا ا ی .  تدیاردنبالم ب  نجایا
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همانا  ی عنی:  دیاوی م ی تسنی   است.  دا  ی رانوَدَ  ،مرَ. در سَثمٌإِ  نِّالظَّ  عضَبَ  نَّإِ! خواند فظ ب

خودشان    . فه  اسم زن را رو ستندرن  ی چ ر. هتارآرم  نرمثل هم  ؛نداَها فه  اسماز زن  ی بعض

 اسااتادِ دیکه با ی تساانی  گونه  ااداچ. ردرای ام م... خندهی نه  جاب ،یی ارنه   ؛انداذاشااته

امان و اناه   ی زبان ی کی  اقلاً نزدرسادی ثم به زن و اسام مو اِ از رنی  ،باشاد  اتیو روا اتیآ

 کندی م الربه خاهر مخارج  روف. خ  :که  دهدی مدرن جوابم م   بفهمد.  اادا  دیرا که با

 نَّإِ :دیاوی را م  ثمٌإِ نِّالظَّ عض ب   نَّإِ. کندی نم که سااهرا  مخارج  روف را درساات ادا

مخارج    دالشااهدا،رساا 10لشااگر   24 ناردا ی ! سااهرا ... سااهرا ... جمعساامٌإِ  نِّالزَّ  عضَبَ

 .(62ا61 :1396 ،امررخانی ) «سهرا   یی کجا ی ! راستکندی  روف را درست ادا نم

به جمله و   ، جرات ةساااور 12 یةآ   هاهالخ  واژدر رسااام  ررر با تغ ساااندهینو  ،نجایا  در

ما   ییمعانااا دساااات  ا  ثمٌإِ  نِّالظَّ  عض ب   نَّإِ  عبااارتِ  مثالًا  ؛اباادیاا یتااازه  درون   هیاا آ  ن یا از 

أ یُّه ا الَّذیِن  آم نُوا اجْت نِبُوا م ثِیرًا مِن  الظَّنِّ إِنَّ ب عْض  الظَّنِّ إِثْمٌ و ل ا ت ج سَّسوُا    ی ااست:  شدهاقتباس

ا أ یُحَُِّ أ ه دُمُمْ أ نْ ی أْمُل  ل حْم  أ خِیهِ م یْتًا ف ك رِهْتُمُوهُ و اتَّقُوا اللَّه  كُمْ ب عضًِِْ  إِنَّ اللَّه   و ل ا ی غْت َْ ب عضُِِْ

کاه    درا اجتناا  کن  گریکادیپنادارهاا در  ق     اررا از بسااا  ماان،یاهال ا   ا»  ؛ یعنی:اٌِّ ر هِیمٌت وَّ

  بت ر و غ  در هم( تجساس مکن   یهراز )از  ال درون زر اسات و ن  تر و پندارها معصا   رنی  یبرخ

خود را  ةکه اوشاات برادر مرد داردیدوساات م ایاز شااما آ کی  چر ه  .دیروا مدار گریکدی

  نر هم  هاتر منمن باه  ه   باتر غ  لِثَکاه مَ درا )پس بادان  دیا نفرت از آن دارخورد  البتاه کراهات و  ب

  در عبارتِ   یمعن   ن یاما ا  «.و مهربان اسات ریپذتوبه  ارر بسا  اکه خد  ؛در اسات( و از خدا پرواکن 

همانا »اساات: برده  کارمعنا به  ن یآن را به ا سااندهیو نو ابدییم  ررر « معنا تغساامٌإِ  نِّالزَّ  عضَبَ نَّ»إِ

در ذهن    یابهام ایتا ساانال  ،داده را شاارح  یمعن  ن یساا س ا «.نداَها فه  اسااماز زن  یبعضاا 

 نشود.  جادیمخاه  ا

 اوید:امررخانی در جا  دیگر  می

 :خنددیم  یاز باق  ش ر پ  سن ر ج»

 ا!اهَوَّسَم فَهِنبِذَبِا 

 م!هِم! بزن بِهِبزن بِ  :افتیم ،آره ا

 .(267 :1367امررخانی،  )  « خندندیم  همه

به   ش،یشمس، با توجه به تلفظ و او  ةساور 14 یةرا از آ  « مهِنبِذَبِ»واژة   ساندهینو  ،نجایا  در
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از آن   گرید  یکه موج  درک معن   اسااتداده  ررر الخ  آن را تغرساام  ،براردانده  یفارساا 

از   اونه  ن یباتریو ز  ن یبه بهتر  یرخانر اسات که ام یزبان   ها از باز  یکی  ن یاسات. البته اشاده

 :استبرده آن بهره
الِّ  و اَ به ضاادی» ارفتن. زبانش را رادیبه ا  کندی شاروع م ی تسانی  مهرن رساد،ی که م  نرالضای

ساااوت    دیاجور کاه باا ... ضااااد آندیااوی ... دوبااره مکنادی خم م  ،چاانادرپی م ،کنادی لولاه م

 "ز". به دیاوی . دوباره مکندی . تمرکز مبنددی . چشاامانش را مدیاوی ! دوباره مکشاادی نم

. وقات  دیااوی ! دوبااره مخوردی نم "ض"... باه خوردی م "ی"باه   ،خوردی م "ذ"باه   ،خوردی م

و تکرار ضاااد و ضاااد و ضاااد و    "نرالِّالظَّ و اَ  نرالِّالزَّ و اَ  نرالالذَّ اَ وَ"تنگ اساات... تکرار 

 .(372 همان:) «ضاد...

 اَ الخ  عبارت »وَتلفظ  روف، رسام  ةداشاتن در نحو به علت شاک ساندهینو  ،نجایا  در

 یابهاام  ایا   ررر دچاار تغ  یرااهراً معن   ،کاار  ن ینگااشاااتاه کاه باا ا   گریرا باا  روف د  ن« ر الِّالضاااَّ 

  ، نجایالبته در ا  کشااند،یم   مودر ذهن را به سامت افراد زال و سا    ن« ر اما واژة »زالی  ،اساتنشاده

 است.رفته  کارهکننده« ب»امراه  ست و به معنار نظر نمعنا مدی  ن یا
خداسات. فسااد و فحشاا که   کردن اسات.  لالِ  افتخار اسات. اره از کار مردم باز  ...»

آمده، تنها... تنها  کتا    . توشودی م  رر. اار ما و امثال ما نباشند، فساد و فحشا دامنگسترن

و  شااوندی . دو تنها جمع مرسااندی ما، دو خواهان به هم م  ! با بودنِ"الفحشااا والمنکر نِعَ"

 .(495 :  ،1397امررخانی، ) «. ثوا  هم دارد!افتدی نم اقاتف  فحشا و منکر

به    « ینهَواژة »تَ  نجایعنکبوت آمده که در ا  ةسااور  45 یةا« در آحشااَ الفَ  نِعَ  ینهَ»تَ  عبارتِ

واژه   ن یالخ  ادر رسام  ررر با تغ  ساندهیاما نو  ،اساترفته  کاربه  "کردنینه ایبازداشاتن  "   معنا

 را منعکس کند.  دیجد   معنا  است، توانسته« تنها»آن به کلمة    ررر و تغ

 قرآنی یهادر ترجمة واژه ینوآور. 2ـ3ـ2

 ای هیآ   معنا  نکهیاز ا   و جدا  کندیماقتباس قرآنرا از     اواژه ای هیآ ساندهینو  وه،ر شا  ن یدر ا

دسااات     دیا جاد  یو باه معاان  کنادیترجماه م  گرید  یزبااندارد، آن واژه را باه   نظرواژه را مادی

در   یکسااانیتلفظ   ژهوا کی دیخاص خود را دارند. شااا  یمعن   ی،. واژاان در هر زبانابدییم

تا خواننده با خوانش    شاودیتفاوت ساب  م  ن یاما از نظر معنا متفاوتند. ا ،باشاد  شاتهدو زبان دا
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در زباان  « fan»  ة»فاانٍ« باا واژ  یعرب  مثلًا واژة  ؛کنادرا کشاااف   دیا جاد  یواژه، معن   دیا جاد

  قرآنکاه در    یعرب  « نفاا»واژة    .متفااوتناد  ییاماا از نظر معناا  ،کسااااننادیتلفظ   نظراز    یسااا ر انگل

اساات،    یساا ر « که در زبان انگلfanاما واژة »  ،اساات  "شاادنی فنا و فان"  آمده، به معنا  میکر

 ها  قرآنی:هدر ترجمة واژ  امررخانی  نوآورها   نمونه .دهدیم "یخنده و سرارم"  یمعن 
 ی فاان  شیهر من برا"  ی عنی  ؛ان«فَ  اهَرَلن عَمَ  لُّکاه »کُ  دیااوی م  قرآن   خادا هم تو  خودِ»

  " فانِ"و  "من" سانر. جخندندی همه م  دوباره  .میااذاشاته  ی ح یتفر  ی،هر انساان  . برا"اسات

 .رودی از رو نم ی . اما خشدیاوی نم چره  اراست. ارمخوانده ی سررا انگل  ی عرب

 ی مدرن  کرهرمنوت  ررتفساا توانندی م  هانرکه هم دررساای مان مها چه عهلآن زمان ااااا

 .(267 :1396امررخانی، ) «هاست...باشند از قرآنی که مال همة زمان

  نر زم   هر که رو»  ؛ یعنی:م نْ ع ل یه ا ف انٍ  لُّمُ: اساااتالر من آمده  ةساااور  26 یةآ  در

اما در   ،ست« امرگ و فنا»  به معنا هیآ  ن یواژة »فان« در ا  «.دساتخوش مرگ و فناست  ،اسات

از آن دسات   دیجد  یتا به معن   اسات،دهر کشا   ش ر آن را پ  یسا ر خوانش انگل  ساندهینو  ،نجایا

 .دهدیم  « حیتفر ایخنده  »  معنا( Fan« )فان» ةواژ  ،اساس ن یکه بر ا ابدی

 هم به خوانش واژة »فان« اشاره دارد:  ،قسمت ن یا  در
 ی اهلاعات اااای ترامن   هاساازمان  وسارلةبهمشاکوک    یی در ادامة داساتان، در ماجرا  ارارم»

البته جاسام بعدتر در فصال  .انٍفَ  اهَرلَعَ  نمَ لَّو به قول جاسام: کُ دیآی متحده ارفتار م ااتیا

اشاااتباه به بهکه  ،"ی و فناشااادن ی فان"  را نه به معنا "انفَ"که کلمة    دهدی م حرزبان توضااا

  « انساااان   باه معناا  زربود و من را ن  کرده( فهمی در زنادا  حیتفر)  ی سااارانگل  "فاان"   معناا

 .(109ا108 همان:)

.  اساتساتادهیکاندو ا  رِآساانساور و رو به دَ رِپشات به دَ  ی. خشا شاودیآساانساور باز م رِدَ»

 :دیاویل  م ریآرام ز  شود،یاست. در که باز مآسانسور بودهانگار او هم منتظر  

 !در ان! دآن! آسانسور رسدَ  ن ر تَالجَنَّ  یجَنَ وَ» ا

با خود    ار . ارمکشاادیم بلند داد  ،رساادیکه م "دان"به  د،یاویرا آرام م  ن ر تَنَّالجَ  ینَجَ وَ

دارد به آمدن    یچه دخل  ،"اسات شاانیآن دو بهشات در دساترس ا   هاوهر و م"که   شادیاندیم

 :خواندیرا م  بعد ةیآسانسور. آرام آ

 ! یخش  یخوانیم قرآن!  انِبَذِّکَا تُمَکُبِّرَ  ءِاَآ  أَ ِّبِفَ ا
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 :دیاویو م  خنددیم  ند،ر بیرا که م ار . ارمارددیبرم  یخش

خواندن  قرآن  یکم 1  تمر ! البته نویطر تو فِ  ی  ! هَ لکام! خوش آمدداماد! وِبه! شااهبهااااا 

افتم    ،در رسا   یوقت  د،یار بودند که آساانساور را بزنم تا ب  داده  م دساتورهِکماندر بِ 2هم بود. اما 

 .(288و  287 همان:)  « !تدر کام ل  شن ر م  یعن یکه دآن! 

ساورة الر من، در ترجمة واژة »دان«  13و   54  اتیضامن اقتباس از آ  ،نجایدر ا ساندهینو

نُه ا ین  ع ل ی فرُشٍُ ب ط ائِئِكِمُتَّ یةآ  ن ی»دان« در ا یعرب  ة. واژاساتافتهی  دسات  دیجد  به معنا

ت برْ قٍ و ج ن ی الْج نَّنْ إِمِ ِِْ اماا   ،دهادیبودن م  کیا بودن و نزد  دساااترس  در   معناا  ت ین د انٍس

 .دهدیم « شد  انجام» یعن (، یDone  )آن، معنا  یسر خوانش انگل
 :درب رس. پرس :افتم»

  ی چ ی عنی ،سیِ ا

، به "اوت" ی عنی  ی اسااتانبول ی ، به ترک"بله" ی عنی ی،به فارساا ،سیِ   اما را ارفتهاااااا 

 ."نعم" ی عنی ی به عرب ،" و "  ی عنی  ،به فرانسو ،"ای"  ی عنی ی،آلمان

 .میاوی را م ی عرب "سیِ"نه همان  ا

   ادهی. کجا دامدهر! من نشن ی عرب  تو "سیِ" ا

 آمدن تو نذر  که من برا   اساوره هسات که... همان ساوره کی. اول قرآن  توااااا  

  ، امررخانی)  «!گرید مردانی را خو  نم  زهارچ نیا ها ... ما فرانسو"سیِ"بودم... سورة    کرده

1397،  : 390). 

با  زر ساوره ن ن یا  ةیآ  ن ر اسات و اول  میکر  قرآن   هااز ساوره  یکینام   س« یواژة »  ،نجایا  در

 (Yes)  آن به »بله«    معنا  یسا ر واژه به زبان انگل  ن یاما با تلفظ ا  ،شاودی روف آغاز م  ن ر هم

 .ابدییم  ررر تغ

خودت هم   یزندا  اساات. برا  یشاارب اساات. شاارب زندا  ،عتنوی .به خدا میبریپناه م»

  غة ر ،  اا "وجاًم زَاکُهنَلَخَ  وَ"، نگفته...  "اجاًزوَأَم  اکُهنَلَو خَ"ازم اساات. در کتا  هم آمده...  

 .(498 همان:)  ی« کیچندتا، نه   یعن ی ؛استجمع آمده

را به ذهن   گرید  ییو معنا  دهدیمررر عمد تغترجمة واژه را به  ،داساتان  تر شاخصا   ،نجایا  در

و شااما را »  یعنی:  ؛و خ ل قْن اممْ أ زْو اجًا: اسااتنبأ آمده  ةسااور  8  یة. در آکندیم  مخاه  الها

 دارد.  در تأک   « چند همسر»داستان بر مفهوم    تر اما شخص «،میدیجفت )زن و مرد( آفر
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ساان شاااهزاده،    ساان تو، برا   جات، خا ااه برا! نشاا هسااترالله! دود خو  نبارک»

کتا     بد هساتند. تو ی لرخ هانیبه خدا! ا  میبری م . از دود و مشاروبات پناهساترمناسا  ن

ساورة  :هم ساوره دارند  گریبد د  زهار! چاترساورة دخان :هم آمده، ا الش ساوره دارد

 .ناس

به   میبری سورة منافهون، سورة هلاق... پناه م  کشند،ی که افاغنه م  یی هاآهک  نیاز ا اااا

 .(507 همان:) «دا!خ

شااادند و هم نام دو ساااورة  ذکر قرآنو ناس که هم در   « دخان»واژاان   ،فوق ةنمون  در

  کار  به  « کنندیم  که افاغنه اساتفاده   مواد مخدر»  «.ناس»و   « اتر دخان»   به معنا  ،ندهسات  قرآن

 است.  یبه دو معن   یابر دست   از واژاان برا  ن ینو  یخوانش زر خود ن  ن یرفته که ا

 میکر قرآن اتیو آ هاهبا واژ ینیرآفریتصو. 3ـ3ـ2

و  ندیافرر وارونه ب   ریتصاو  کندیمیساع قرآن اتیبا اساتفاده از آ ساندهینو  وه،ر شا  ن یدر ا

 دهد. تر به مخاه  نشانهرچه تمام  ییبایبه ز ،نوشتن واژاان  را با برعکس   یوارونگ  ن یا

مصاااون اسااات.    یف یو تحر  یاز هر اوناه داراون  میکر  قرآندانرم،  هماان اوناه کاه می

اند  ها خواسااتهاارچه از همان روزاار رهور اساالام، دشاامنان  ق با انواع ترفندها و دروغ

خود نگهدار و  افظ    ،جهان دااریاما آفر ند،یساات نماسااُ   ن ر مب  قرآنرا به    ن ر اعتماد مساالم

ااساااباا ، هماة امور مسااابا کاه خاداوناد  نجاا»از آ ،گریباه عباارت د  ؛بود و خواهاد بود قرآن

  ت ینظر خودش و با عنا ریرا ز  قرآنامر  فارت    ،کندیو ساااب  اجرا م  لهر را با وسااا   عتر هب 

 هدف  . بنابراین،(18:  1379اساات« )مرزبان راد، به اجرا درآورده ن ر و اهتمام مساالم  اءاللهر اول

 دیجد  یبه معان  یابر خود، دست   هادر رمان وهر دو ش ن یا   رر کارادر به یرخانر رضا ام یا ل

 است.را نداشته قرآناهانت به سا ت مهدس  ای  فیعنوان قصد تحر  چر و به ه  است

در     اژهینهش و  قرآن  اتیا کاه آ  افاتیا در  توانیم  ی،رخاانر بر آثاار رضاااا ام   باا مرور

  شیهادر ساراسار رمان قرآن اتیاز آ ،اونااون   هاوهر به شا  ساندهیدارند. نو  و   هارمان

 اتیموضاااوعات، با آ  قر و عم هترفهم ب  اسااات و ذهن مخاه  را برابهره و اساااتفاده برده

و آشاکار و   مر مساته   یاو ااه   هادر رمان قرآناز    ریرپذر تأث  ن یاسات. اهمراه سااخته قرآن
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 اسات  وتن ر در رمان ب قرآناز  ساندهینو  ریرپذر تأث  ن یشاترر و پنهان اسات. ب  مر رمساته ر غ نرز ااه

 نشاااان   یاله و کلام  اتیا آ   رر کاراخود را در به  ترا هرچه تماام، توانساااتاه خلاق  ییبایزو به

 :قرآن و آیات  هابا واژهامررخانی    ین یرآفریتصوها   نمونه دهد.

 و لرز...  کنمیاما ت  م ،من »

 شهر... و

 ش

 ه

 ...ر

 اه ل افِس   اه ی الِا ع لن ع ا ج ن مرُأ   اء ج   امَّل فمر اردانیرا سافل م یعال ،و چون امر ما دررسد" ؛... 

 ." 
 ر

 ه

 .(88 :د ،1397امررخانی،  )  « ...ش

در    قرآناز     ریاثرپذ   هاوهر و شااا   یسااابک   هاصاااهر خصااا   ن یتراز مهم  یکیفوق    متن 

 دیجد  ریتصو، قرآن اتیبا توجه به آ   است که و  رهش رمان   یعن ی  ،یرخانر اثر ام ن یآخر

و سهوب    ییبه رها  ی، روف، خود به نوع یسیجدانو  ،ن ر . همچن کندیبه ذهن مخاه  الها م

 دارد.  اشاره

: دیاویو م ندیآفریوارونه از شااهر م   ریتصااو  ،هود ةسااور 82 یةبا توجه به آ سااندهینو

و شااوند  میمردم آن هلاک    ،خدا وارونه شااود  غضاا شااهر به سااب  قهر و   ن یکه اچنان

  رها   اااا   دارد  ماد   ار که اشااره به دناااا رو شاان از شاهر   زر و ن  دهندیم  دسات  جانشاان را از

   اااورت  (ارا از شاااهر )دن  ییو رهاا  ش ره  ،جاهر . در نت ارددیخادا باازم   و باه ساااو  شاااودمی

 .ردر ایم

ها  اول امررخانی  اردید که رمانشد، مشخ هایی که آورده با توجه به شواهد و مثال

اند و را داشته  قرآنها  جدید و ، برشترین تأثررپذیر  از  به لحای چاپ، در مهایسه با رمان

این را نرز باید افت که    اساات. البتهتر شاادهها  نویساانده کمرنگاین تأثرر در آخرین رمان
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  وة ر شا سابکی و   صاةر خصا اندک اسات، اما ساومرن    رهش در رمان  قرآنربرد آیات اارچه کا

 ، تنها در همرن رمان ذکر شده بود.قرآنجدید تأثررپذیر  از  

 های قرآنی. نوآوری درکاربرد نشانه4ـ3ـ2
ساجده برا  الها  معنایی خاص به مخاه ، با  نشاانةضارورت از  به  بروتن امررخانی در رمان 

واج     ةهستند که سجد  یاتیآ  ،میکر  قرآندر  است.  ارفتهرویکرد تعجبی یا استهزایی بهره 

  ، وتنر برمان در اند. شاده  داده به شاکل الدساته نشاان  یبا علامت   اتیآ ن یمساتح  دارند. ا ای

تعج     ةیکه مارا   یجملات ،363و   342،  290، 268،  204،  203، 185   اافحات در سااندهینو

 :استکرده   اذارعلامت میکر قرآن  وةر به ش  ،رتندر و  
سااال درس   20و   رودی آدم م 1 رفه اساات و محترم.   ی هم نوع  نیا  ،به هر  ااورت»

ها 10 ی و ساال دهدی قرارم های کم ان ارردانشامند. بعد دانشاش را در اخت  شاودی م  خواند،ی م

علمش را   ی عنی  ؛♤(  ی )ساااجادة واجباه عناد خشااا  :آوردی پول درم  شاااتررب  ایادار    1000

  ار رکار بساا  1اند، کرده  نداریسااال د 20که   ارارم ثالام   هم برا  ی فروشاانی. دفروشاادی م

 (.183: 1396  ،ی رخانر)ام «!رندرای ست. پولش را هم از مردم ما خو 

 جهینت. 3
    ها وهر خود به ابداع شاا   تر با خلاق سااندهیشااد که نو  پنج رمان مذکور، مشااخ   یبررساا  با

  ریرپذر در تأث   با عنوان نوآور   ریاثرپذ  ن ی. ااساتافتهی  دسات  قرآناز    ریرپذر تأث دیجد

  بندجمع  ن یبه ا  ،ساندهینو   هادر رمان  اتیآ  ی. با بررسا شادی  به پژوهشاگران معرف،  قرآناز  

  نیشاااترر ب  ،داررا قو   رهش   ،ارا ارم،  اومن   ،وتن ر ب   هاادر رماان   را باه ترت  یرخاانر کاه ام  میدرا رسااا 

  قرآناز    ریرپذر تأث  ن ینو   هاوهر کاربرد شا   ،ن ر اسات. همچن برده میکر قرآن  اتیبهره را از آ

    هادر رمان قرآن اتیاز آ سااندهی. نودیارد مشاااهده  رهش و  اومن   ،وتن ر بدر رمان   شااترر ب

و   دارر ق  هااما در رمان  ،اسااترفتهیرا پذ  رر تأث  ن یشااترر ، باومن و   وتن ر ب  ،ار ارماول خود، مثل  

 اتیا نسااابات باه آثاار اول او آ  ،کمرناگ شاااده  زر ن  رر تاأث  ن یا  ،آثاار اوسااات  ن یکاه آخر  رهش 

 است.رفته  کاربه   کمتر
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از اسااتناد به    سااندهیهدف نو  که  دیاردارفته، مشااخ  ااورت   هایتوجه به بررساا  با

مضاامون مدینظر خود اساات. در  ایبر موضااوع   در سااخن و تأک  دیر تأ برا   شااترر ، بقرآن اتیآ

کلام، ذهن     باسااازیو ز  ن یر علاوه برتز، قرآن اتیبا اسااتناد به آ  خواهدیم سااندهینو ،واقع

کند. ازآنجا    را به ذهن خواننده الها  ترپذیرفتهو   ترقر دق  یسااازد و معان  مخاه  را روشاان 

و با   کندفرق می زر در هر رمان ن اتیکاربرد آ ،متفاوت اسات  گریکدیها با که موضاوع رمان

 .ابدییرمرر هر رمان تغ و موضوعِ  یتوجه به شرا

    ها وهر اما از ش ،برده بهره  ش یهادر رمان قرآناز   ریرپذر تأث   هاوهر از تمام ش  یرخانر ام

  اساات. وکردهاسااتفاده  هاوهر شاا  ریاز سااا  ش ر ب  ه،یو چندسااو  یازارشاا  ، اازاره  ،یواژاان

  نیاسات. اافزوده زر ها نبه آن دیجد  وةر شا   چهار  ،ندهسات   شادهها که شاناختهروش ن یعلاوه بر ا

با   ین یرآفریتصااو  ،هادر ترجمة واژه  نوآور  ،الخ در رساام  نوآور  ن یبا عناو  وهر شاا   چهار

در   ررر با تغ ساندهیشادند. نو قرآنی ذکر   هادرکاربرد نشاانه  نوآور و قرآن اتیها و آواژه

  نیکه در ااااااا  گرید  یبه زبان  یعرب   هادر ترجمة واژه  ررر تغ زر و ن قرآن اتیالخ  آرسااام

دادن لغات  با وارونه جلوه  ،ن ر همچن  اا   استکرده  توجه  یسر به زبان انگل  شترر ب سندهینو  زمرنه،

رضااا   یهدف ا اال  ،ن یاساات. بنابرابوده دیجد  یبه معان  یابر به دنبال دساات   ، رسااازیو تصااو

و به   اسات دیجد یبه معان  یابر خود، دسات    هادر رمان  هاوهر شا   ن یا   رر کارادر به  یرخانر ام

  نیا  باا   اسااات. ورا ناداشاااتاه قرآناهاانات باه ساااا ات مهادس  ایا   فیعنوان قصاااد تحر  چر ه

را باه ذهن مخااها  الهاا و ذهن     اتاازه  یمعاان  ،ترهرچاه تماام  ییباایتوانساااتاه باه ز  ،روشچهاار

 ییایموضاوع ساب  پو  ن یکه ا  کندتیهدا  گرساویها به دواژه  ةیثانو یخواننده را با ذکر معان

 .ارددیم دیجد یمعان  ن یذهن خواننده در برخورد با ا   سازو فعال

 تعارض منافع 
 . وجود نداردتعارض منافع 
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 منابع 
 ا .مهد  الهی قمشه ترجمة.  کریم قرآن

در    راز  نیالدینجم یعرفان   بخش آراالهام  ،ثیو  د قرآن»  (.1394. ) پور، محمدمهدلراسااماع

 .92ا75    (.10 یاپر)پ 2ش  .4 س.   کمت عرفانی «.مر ادالعباد

 افق.تهران: نشر  .31چ  .ارمرا. الف (.1397امررخانی، رضا. )

 . تهران: نشر افق.46 چ. اومن(.  . 1397) ااااااااااااااااا .

 . تهران: نشر افق.15 چ. قردار(. ج. 1397) ااااااااااااااااا .

 . تهران: نشر افق.15. چ رهش(. د. 1397) ااااااااااااااااا .

 . تهران: نشر علم.14 چ. بروتن(. 1396ااااااااااااااااا . )

 . تهران: انتشارات مدرسه.2. چ )ص(محمد رسول الله(. 1387 سن برگی، ابراهرم. )

 امکرکننده سا مصاا به .اسات«  ثیو  د قرآن  ررتحت تأث یفارسا   اتر(. »ادب1380ا مد. ) ،یخاتم

ش   .1380 وریشاهر ؛قرآنی   هاترفعال  جیتهران: مرکز توساعه و ترو .قرآن. الساتان یفیرر

80. 

 .275و  274. ش  یفرهنگ  هانرک .  «ییسنا  هةیدر  د  ثیو  د قرآن  رر(. »تأث1388. )نر س  ، خسرو

 تهران: نشر سمت. .10 چ .یدر شعر فارس ثیقرآن و  د یتجل(. 1392راستگو، محمد. )

  یداساااتان   اترقرآنی در ادب  مربازتا  و کارکرد مفاه  یشاااناسااا  رآسااا (.  1396رجبی، کرومرث. )
کارشاناسای ارشاد علوم   نامةانیپا. یرخانررضاا ام  ت،یهداآثار:  اادق   معا ار، مطالعه مورد

 .کرمانشاه  میکر قرآندانشگاه علوم و معارف   .ا مد یمحمدنب ییبه راهنماقرآنی 

 خیتااردر    ثیا و ا ااد  اتیا کااربرد آ» (.  1393. ) ابادال آبااد  یثاان  یخاانرعلفااهماه  محماد و    ، مجوز
 .102ا85ص  (.2 یاپر)پ .2ش  .6د  .یاد  فارس یشناسمتن «.یههرب

 ها:نوشتپی
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 159  |  امیرحسین عاقبتی و همکاران ؛امیرخانی رضا  های رمان در قرآن از  تأثیرپذیری  های شیوه

 

1  . ق بًل هٍ ت رًض اه ا ف و لِّ و جًه ك  ش طرً  المً سًجدِِ الًح ر الِ    نَّك ی السَّم اءِ ف ل نُو لِّ  یت ق لَُّ  و جًهكِ  ف   یق دً ن ر

  ر بِّهمًِ أنَّهُ الًح قُّ مِنً    عًل مُون ی أوتُوا الكًِت اِّ  ل    ن یم ا مُنًتُمً ف و لُّوا وُجُوه كُمً ش طرً هُ و  إِنَّ الَّذِ  ثُیًو ه

 . (144 /بهره ال) عًل موُن ی و م ا اللَّهُ بغِ افِلٍ ع مَّا 

الخطی متفاوت با فرد سابکی از رسامبهها  خود به عنوان یک شااخ  منحصار. امررخانی در رمان2

ااه مخاهبان را متوجه معانی پنهان در متن کند و ااه با   اررد کهمیها  اساتاندارد بهره ساایر نوشاته

 پردازد.نگرشی انتهاد  به تحلرل افتمان و ارزیابی موقعرت متن می
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